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ouHasi popma OYHO-320YHAS 3a04Hasi (popma
dopma

Kype 3-4
CemecTp/Tpumectp 6,7,8
Jlekuuu -
JlabopaTopHbIe 3aHATHS -
IIpakTnyeckue (ceMHHAPCKUE) 3aHATUS 86
KoncynbTanun 4

N 3auer-0,2 (6 c.)
®opma(bl) MPOMEKYTOYHOM aTTECTALINH Sxczaven-0.6(7.8 c.)
KonTtpoJasn 36
CamocrosiTesbHast padoTa 197,2

Bcero yacos: 324.
TpynoeMKkocTh: 9 3a4eTHBIX eIMHMII.

Pa3paborunk paboueil mporpaMmsl:
KaHM/1aT MearorHyeckux Hayk, JoreHT Ocunosa H.B.




|. OPTAHU3AIIMOHHO-METO/IMYECKUIA PA3JIEJI

Leab n3ydyeHns AUCIUIIHHBI:
(GbopMHpOBaHHE CTPATETHA, HABBIKOB U MPUEMOB YCTHOTO TMOCIIEA0BATEIHLHOTO / ab3aIHo-
(dbpazoBoro mepeBojia M rmepeBoja ¢ JaucTa B chepe nmpodeccrnoHaTbHON KOMMYHHUKAITUN B
obyactu apTMeHeKMeHTa. Kypc HOCHT MpUKIIaHON XapaKkTep ¥ MpHU3BaH COJICHCTBOBATh
CTaHOBJICHHIO TIPOPECCUOHATBLHON KOMIICTCHTHOCTH Oy TyIIEro BHIITYCKHHKA.

3agaum u3y4yeHus AUCHUIINHBI:
- (GopMHpPOBaHHUE HABBIKOB W YMEHUW YCTHOTO MEPEBO/JA C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(bpanIry3cKoro) Ha pyCCKUi U ¢ pyCCKOr0 Ha HHOCTPAHHBIN ((PpaHIly3CKH);

- (OopMHUpPOBAaHHE BHICOKOTO YPOBHSI PEYEBOM TEXHHKH B POJHOM U MHOCTPAHHOM
A3BIKE;

- 00y4yeHue BIaJCHUI0 MHEMOTEXHUKOM U pa3BUTUE ONEPALMOHHON MaMSITH;

- yMEeHUE OBICTPO U MPOAYKTUBHO MEPEKIIOUATHCA HA JPYTOM A3BIK;

- opMUpOBaHUE OOIIMPHOTO JICKCUYECKOTO 3araca;

- Pa3BUTHE SI3BIKOBOW MHTYMIIUH, PEUEBOM TOTAKH;

- BJIaJICHUE YCTHBIMU PEYEBBIMU JKaHPAMU;

- O3HAKOMJICHHE CTYACHTOB C MPUHUWIIAMH OpraHu3aluy TpyAa U TOBEICHUS
NepeBourKa, NPO(PECCHOHANBHON A3TUKOW, MPO(EeCcCHOHANBHBIM M OOIIEKYJIbTYpPHBIM
camMo00pa30BaHUEM MEPEBOAUUKA.

Mecto aucuumiauuHbl B cTpykTrype OIIOIl: peamusyercs B paMKax 4YacTH,
dbopMupyemMoii ydacTHUKaMu 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHMM, Oysioka bl JlucuuminHb

(Momynn).

Ilnanupyembie pe3yJbTaThl 00y4eHUs MO JUCHUILINHE:

Kon . IInanupyemsie pe3ybTaThbl 00y4eHUS
HHZ[HKaTOp])l JOCTUKCHUSA KOMIICTCHIIUU
KOMIICTCHIIMHA mo JUCHUIIJINHE
YK-4 3Haer: 3Haer:

- KOMMYHHUKAaTUBHO MNPUEMJICMBIC CTHIIM | - 3TUYCCKUC N HPABCTBCHHBIC HOPMBbI
JACJIOBOI'O 06H_ICHI/ISI Ha TOCYAAapCTBCHHOM | IIOBCACHUS, IPUHATHIC B

Y MTHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX; MHOKYJIBTYPHOM COLINYME;

- BepOaJibHbIe M HeBepOaJIbHbIE CPEACTBA | - MOJENIN COLMAIbHBIX CHUTYalluil,

B3aUMOJICVCTBUS C TAPTHEPAMHU TUINIAYHBIE CLIECHAPUH B3aUMOJIECUCTBUSA
Y4aCTHUKOB MEXKYJIbTYPHOU

KOMMYHHKAaIUH




Ymeer:

-  KOMMYHHMKaTHBHO U  KYJbTYPHO
IPUEMJIEMO BECTU YCTHBIE JIEIOBBIE
pasroBopsl Ha TOCYAApCTBEHHOM W
MHOCTPAHHOM (-bIX)sA3bIKAX;

- BECTH JICJIOBYIO IEPEIUCKY, YUUThIBAs
0COOEHHOCTH CTHUJIMCTHKH O(QUIIHATBHBIX
u Heo(UIUaIbHBIX IHCEM,
COLMOKYJIBTYpHBIE pa3nuuus B opmare
KOPPECIIOHJICHIIMM HA TOCYAapCTBEHHOM
Y MTHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX

Ymeer:

- OCYILIECTBIISITh MEXKYJIbTYPHOE
B3aUMOJICVCTBUE B LEISAX
o0ecrnieuyeHus COTpyIHUYECTBA IIPU
penieHny mpohecCHOHATBHBIX 3a7a4;

- IEepPEeBOJUTH JCNIOBYIO MEpEIUCKY,
YUUTBHIBasE OCOOCHHOCTH CTHUIIMCTHKHU
opUIIMATBHBIX W HEOPHUITHATHHBIX
nrceM

Baaneer:

- HaBBIKAMH HCIIOJIb30BaHUS
UH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI TPU TOUCKE HEO0OXOIUMOM
uHpoOpMallul B TpOIECcCe PpEeUICHHs
pa3IMYHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a]a4 Ha
rOCyIapCTBEHHOM © HHOCTPAaHHOM (-
BIX )SI3bIKAX;

- HaBbIKAMM BBINOJHEHUS IIEpeBoJia
AKaJIEeMHYECKUX TEKCTOB C HHOCTPAHHOIO
(-pIX) Ha TOCYTAPCTBEHHBIN SI3BIK

Baaneer:

- MEXIyHapOAHBIM  OSTHKETOM H
IpaBUJIaMU TIOBEACHUS IEPEBOTYMKA B
pa3IMYHBIX ~ CHUTYyalUsiX  YCTHOTO
nepeBoa;

- HaBbIKamu ucnonb3oanus UKT npu
MOMCKE HEOOXOIUMOW MH(POPMAILIMH B
nporecce  PeUIeHHs — pa3IMYHbIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a/1a4 Ha PYCCKOM
U QpaHIly3CKOM SI3bIKAX;

- HaBBIKAMHU BBIMOJIHEHUS YCTHOTO
nepeBojia aKaJIeMUYECKHX TEKCTOB C
(GpaHIy3cKOrO Ha pPYCCKUH S3BIK B
npodeccnoHaIbHOH chepe

IIKC-1

3Haer:

- OCHOBHBEIC OCO6CHHOCTI/I BBITIOJTHCHU A
nepeBoJia B paMKax pabOuyuX SI3bIKOBBIX
nap B CI/ITyaHI/ISIX Me)KKy.]'II:TypHOFO
B3aMMOJICICTBUS B cdepe HCKyccTBa U
T'YMaHHUTapHBIX HAYK

3naer:
- OCHOBHBIC IIOHATHUA M IIOJOXCHUS
o0rmeit TEOPHH nepeBo/a,

HEOOXOUMBIE JJIi  OCYILECTBICHHS
NIEPEBOYECKOM NEATEIbHOCTH;

- OCHOBHBIE BHJIbBl TEPEBOIUYECKUX
TpaHchopMalMii ¥ HKBHUBAJICHTOB
(Jlekcuyeckux, rpaMMaTHYECKHX,
CTHIIMCTUYECKHX )

YmMmeer:

- UCIIOJIb30BAaTh SI3bIKOBBIE CPEACTBA IS
JOCTUXKCHUSA KOMMyHI/IKaTI/IBHBIX ueneﬁ B
npolecce nepeBoa B chepe UCKyccTBa u
T'YMaHUTAPHBIX HAYK

YmMmeer:

- HCIOJIb30BaTh S3BIKOBBIE CPEACTBA
JIA JOCTHUXKCHUS KOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX
nenel B mpoiiecce mepeBoaa B chepe
HCKYCCTBA U TYMaHUTapHBIX HAYK;

- IPE0JI0JIeBaTh TPYAHOCTH MEPEBOJA,
CBSI3aHHBIE co CTPYKTYPHBIMU
Pa3IUYUSAMHU S3bIKOB;

- HpI/IMeHHTB HGO6XOJII/IMBIG JICKCHUKO-
CEMaHTUYECKHE U TpPaMMATHUYECKUE
TpaHcopMalMu  JAJs  JOCTHIKEHUS
SKBUBAJIEHTHOCTH MPHU MEPEBOJIE




Baaneer:

- HaBbIKAMH npoeccuoHaITbHOTO
IepeBoJla B XOJ€ B3aUMOACHUCTBUS B
cdepe UCKYCCTBA M TYMaHUTAPHBIX HAYK

Baaneer:

- HaBBIKAMH  NPOo(decCHOHAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBUSL €  yYaCTHHKAMU
poeCCHOHAIEHOTO OOIICHHUS;

- OCHOBHBIMH CIIOCO0aMU JTOCTHUKECHUS
9KBHUBAJICHTHOCTH B nporecce
nepeBosa

Il. COAEP’KAHUE U OBBEM JUCIHHUIIJIMHbI

€ YKa3aHHeM KOJHYeCTBA YaCOB, BblIeJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4arommxcsi

¢ nmpenoaasartesieM (110 BHIaM Y4eOHBIX 3aHSITHI) U HA CAMOCTOATEIbHYI0 PadoTy

Ounas popma o0yuenust

Ne AyaAnTOpHBIE 3AaHATHUS
n/n HaumeHnoBaHue pa3jenoB u TeM Bcero JK 113 JB Cam. pa0.

1. Pa3znen 1

2. 6 cemecTp

3. [TonsiTue yctHOro mepeBoja. Bumsl 6 2 4
YCTHOTO TIEPEBO/IA.

4, | Texuuka peurd. MHEMOTEXHHKA H 6 2 4
MIEPEKITFOYCHUSI.

5. | CuHTakcuyeckoe pa3BepTHIBAHHUE. 6 2 4
PeueBas kommpeccus.

6. | I[lepeBogueckasi CKOPOIHCH. 6 2 4

7. | Berpeun, BU3UTHI, NIEPETOBOPBI: 10 6 4
MH(OpPMaLIMOHHBIE COOOIIEHUSI.

8. | OdunmanpHble BBICTYIUICHHUS. 8 4 4

9. | J/IByCTOpOHHHE OTHOIIICHHSI. 13,8 6 7,8

10. | Ilpecc-koHepeHIusl. 8 4 4

11. | UHTepBsIO. 8 4 4

12. | Bauer 0,2

13. Htoro 3a 6 cemectp: 72 32 39,8

14. Pasznen 2

15. 7 cemecTp

16. | MexayHapoJHbIE OTHOIICHHUSI. 18 6 12

17. | I'no6anpHbIe TPOOJIEMbl COBPEMEHHOCTH. 18 6 12

18. | [NapiaMeHT M mapIaMeHTapu3M. 16 4 12

19. | [IpaBa u ocHOBHBIE CBOOO/IBI YETOBEKA. 16 4 12

20. | MexayHapoaHble OpraHHU3aIIHH. 16 4 12

21. | Opraam3arms OObeTMHEHHBIX HAITHH. 16 4 12

22. | HempaBuTeNnbCTBEHHBIE 23,7 4 19,7
(HEKOMMeEpUECKH€E) OpraHU3aIiH.

23. | Koncynpranus 2

24. | Dx3aMeH 0,3

25. | Kontpoib 18

26. Htoro 3a 7 cemectp: 144 32 91,7

27. Pa3nen 3




28. 8 cemecTp
29. | OrpaHuYeHUEe BOOPYKEHUH. 10 2 8
30. | EBponeiickuii coro3. 14 4 10
31. | DKOHOMHYECKOE COTPYIHUYECTBO. 12 2 10
32. | CorpynauuectBo B oOiactu OOprOBI C 10 2 8
TEPPOPHU3MOM " OpraHU30BaHHOM
IPECTYIHOCTBIO.
33. | CorpynHMUYECTBO B 00JaCTH Hay4HBIX 14 4 10
UCCIIEOBAHUM.
34. | CorpynHudecTBO B 001aCTH CIIOPTA. 14 4 10
35. | CorpynHMYECTBO B 00JIaCTH KYJIbTYPHI. 13,7 4 9,7
36. | Koncynpranus 2
37. | Dx3ameH 0,3
38. | Konrpoib 18
39. Hroro 3a 8 cemectp: 108 22 65,7
40. | UTOTO: | 324 86 197,2

OuHo-3a04Has popma 00yueHUs (He peanuzyemcsi)

3aounasn popma o0yueHus (He peanrusyemcsi)

I1l. OHEHOYHBIE MATEPHAJIbI JI5S1 TPOBEJEHUSI TEKYIIEA U
IHNPOMEXYTOUYHOU ATTECTAIIMU OBYYAIOIIUXCA 11O AUCHUIIJIMHE

Tekymas arrectanust B 6, 7, 8 cemecTpax HpoBOAUTCS B (opMe KOHTPOJIHHOM
paboTHI MO MEPEBOIY TEKCTA C U3YUYECHHBIMH JICKCHYECKUMU €IUMHUIIAMU TI0 TEME.

TunoBoii BApMAHT KOHTPOJIbHOM PadoOTHI
(6 cemecmp, ounasn popma ooyuenus)

Devoir : Travaillez a deux ( L un lit, I’autre traduit oralement, inversez les roles).
LE CHOMAGE DES JEUNES.
Rapport da C.N.P.F. (Centre national du Patronat Francais). Quelques statistiques :
Augmentation du chomage chez les jeunes:

- les jeunes : 1/5 de la population active ;

- 40% des chomeurs frangais ont moins de 25 ans.

Augmentation des demandes d'emploi des jeunes :

- 6 % dans le Languedoc-Roussillon

- 10 % dans le Rhone

- 52% en Lorraine

- 48% en Champagne

- 45,5% dans le Nord (Pas de Calais).

Raison?

- Pas ou peu de formation professionnelle ;

- 70% des jeunes travailleurs n'ont aucun diplome ;

- 20% ont un AP.



-0,06% sont titulaires d’un brévet de technicien ou de technician superieur ;
Chaque annee 200 000 jeunes arrivent sur le marche du travail
sans aucune formation professionnelle.
- formation professionnelle mal adaptée aux besoins de la réalité ;
-choix dans un secteur sature.
Parmi les jeunes a la recherche d’un premier emploi ou en chomage depuis 3 mois : 37%
de garcons ; 63% de filles.

TumoBoi BApMAHT KOHTPOJILHOM PadoThI
(7 cemecmp, ounasn popma ooyuenusn)

Devoir : Travaillez a deux ( L un lit, [’autre traduit oralement, inversez les roles).
Quelques sfatistiques.
Travailler pour payer ses etudes.

40% a 50% des etudiants travaillent.

IIs sont manutentionnaires - 25%

chauffeurs de maitres — 9,8%

receptionnistes - 12%

serveuses - 22,6%

pompistes - 12%

enqueteurs - 13 ,4%

agents immobiliers - 5,2%

Bourses? 12 % de boursiers de 1’Education Nationale. Priorite aux etudiants en fin
d'études ou de familles vraiment trés pauvres.
Certaines écoles attribuent des bourses a leurs éléves.\

TunoBoii BApMAHT KOHTPOJILHOM PadOTHI
(8 cemecmp, ounasn popma ooyuenusn)

Devoir : Travaillez a deux ( L un lit, I’autre traduit oralement, inversez les roles).
EUROTUNENEL a annoncgé, jeudi 14 septembre, qu’ il suspend le paiement des interets
de sa dette pour une durée maximum de dix-huit mois. La societe concessionnaire du
tunnel sous la Manche, en faillité virtuelle, force ses banquiers a s'asseoir a la table des
négociations pour reéchelonner sa dette de 75 milliards de francs. Elle leur demandera un
moratoire sur le paiement des interets. Patrick Ponsolle, copresident d'Eurotunnel, tente de
préserver les interets des 720 000 actionnaires qui ont cru au "chantier du siécle”. 11 veut
faire payer les résponsables de son échec: les constructeurs "a 1’origine du doublement du
cout du projet, la SNCF et British Rail ainsi que les pouvoirs publics. Jeudi matin 1'action
Eurotunnel perdait a Paris de 6,5 a 11,5 francs.

(Le Monde, septembre 1995)

[TpomexyTouHass arrectanusi oOydaromuxcsi B 6 ceMecTpe OCYIIECTBISIETCS B
dbopme 3auera, B 7 u 8 cemectpax B ¢opme 5K3aMeHa CIEAYIOIIUX OIEHOYHBIX
MaTEepUaJoB: MEPEUYCHb 3aIJaHUH K 3a4eTy, K IK3aMEeHY.
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3ananue k 3a4ery
(6 cemecTp, ouHas popma 00yUeHUsI)

1. Ilpouumaiime gcayx kasicowlil pso yucen u 3anuuwiume e2o no NAMIMU:
132; 245; 64, 589;
69; 135; 419; 177; 39; 85;
974; 675; 834, 278; 4 589; 35; 27 894;
23; 3; 4 567; 543; 5 781, 49; 873; 4 578; 23 981, 23; 235 908.
2. Ilpouumaiime credyrowue cio8a u nosmopume ux 6 10060M nopsioKe 6e3 onopvl Ha MeKCm.
1) sous-marin, table, avion, journal, crayons, manuels, vaisseau spatial;
2) semaine, satellite, probléme, cage, livre, rideau, boule, sucre, position, tigre, lunettes;
3) cobaxa, cTonoBas, TaHK, yX0, MUHOMET, OMHOKJIb, MyXa, carep, JIOKKa, MyXoMOop;
4) cynw0a, BOIIPOC, COBECTh, PA3MBIIIUICHUS, COJIb, JICKIIHS, COTIIACOBAHUE, PEBOJIIOIHS, MBICIIb.
3. Ilepegseoume credyowue ceoepaghuueckue Ha36aHus 8 ObICMPOM memne:
Ascrpanus, Paris, Luxemburg, Kunp, Ypansckue ropsi, Loire, ITekum.
4. 3anuwume cumeonramu YIIC (Vnusepcanvrnas nepesodueckas ckoponucy) ciedyiouue ROHImusl:
3aBTpa, MpeJcenaTelb, pacCMaTpUBaTh, MPOOJIEMBI, JOTOBOP, PEBOIOIHS, SKOHOMHUKA, YIPOXKaTh,
Hezenst, cy00oTa, 3ampemarb, pemeHre, CTPOUTENLCTBO, TOAJEPKUBATh, 3acelaHue, TPAHCIOPT,
JICHEXHBIE CPEJICTBA, OCHOBA.
5. Illosmopume no namamu ciedyrouue NPeoioHceHus nocie 00HOKPAMHO20 NPOYMEHUSL:
1) Un voyageur désigne, d'abord et avant tout, une personne effectuant un voyage.
2) Découvrez la liste compléte de nos croisiéres et excursions offertes ainsi que I’ensemble de
nos prix dans notre brochure en frangais ou sur notre site officiel en anglais www.rssc.com.
6. Illosmopume no namamu credyiowue npeodloONCeHUuss Nocie O0OHOKPAMHO20 NPOYMEHUs U
nepegeoume ux 6e3 3pumenbHoll ONOpsl Ha npedvioyuiee 3a0anue.
1) Croponbl coOuoa0T HacTOsIMI JIOroBOp M HE NMPUHUMAIOT HUKAKUX MEXIYHAPOIHBIX
00513aT€NBCTB, KOTOPHIE MPOTHBOPEUUITU ObI €T0 MOJIOKESHUSIM.
2) Kaxnaas cTopoHa UMeeT mpaBo 00paIaThCs ¢ TAKKUM 3allPOCOM IIECTh Pa3 B TEUCHHE KaX 0T
KaJIeHAapHOTO rojIa.
3)
3amaHue K IK3aMeHy
(7 cemecTp, ouHas popma 00yUeHHsI)
1. BoinonHuTe YCTHBIN MepeBo/I ¢ incTa (C GpaHIly3CKOTO s3bIKa HA PYCCKHM).

2. BoimoaHUTE YCTHBIN NEpeBOT ayiuoTeKcTa (¢ hpaHITy3CKOTO S3bIKa Ha PYCCKUM).

Texcm Ona nepeeooda c 1ucma
(cemecmp 7, ounas popma ooyuenus)

Wikipédia

Nous vivons dans une société, dans laquelle la soif de connaissance joue un rdle important.
Wikipédia y apporte sa contribution.

Il y a beaucoup de discussions autour de cette encyclopédie et les opposants notent plusieurs
inconvénients. On reproche le fait que chacun puisse écrire un texte sur ce site, c'est pourquoi, la qualité
n'est pas toujours présente.

Comme tous les auteurs sont anonymes, il es impossible d'examiner leurs compétences. 1l y a
encore un désavantage : parfois, les auteurs peu consciencieux copient leurs textes, c'est pourquoi on
peut parler de violation de droit d'auteur. Nous pouvons donc nous demander si cet ouvrage de référence

est vraiment exhaustif.
Neéanmoins, beaucoup de personnes sont convaincu que cette encyclopédie a beaucoup
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d'avantages malgré tout.

C'est avant tout 'actualité de Wikipédia qui est impossible avec une encyclopédie traditionnelle.
La richesse de Wikipédia par rapport a une édition papier est aussi trés important. De cette fagcon, chaque
lecteur a la possibilité de se former une opinion sur différentes sujets.

On peut dire que Wikipédia ne suffi pas pour un travail sérieux mais pour ceux souhaitant élargir
leurs connaissances, c'est un outil irremplagable.

Ayouomekcm 01 ycmnoz20 nepeeooa
(7 cemecmp, ounasn popma odyuenusn)

TRANSCRIPTION

Le professeur : Je dois reconnaitre que je n'ai jamais joué aux jeux vidéo mais j'ai vu beaucoup de jeunes
y jouer et je me suis souvent demand¢ en les observant si c¢'était vraiment un plaisir ou un stress. J'ai
¢galement remarqué avec surprise qu'ils étaient capables de se concentrer beaucoup plus longtemps que
pendant les cours! Romain, tu peux nous dire ce que tu aimes dans les jeux vidéo ?

Romain : Moi, ce que j'aime, c'est les jeux d'action et les courses de voitures. Ca

développe la concentration et les réflexes. Malheureusement, c'est trés cher et je n'en ai pas beaucoup,
alors avec les copains, on se les préte. Ma mére pense que je perds mon temps et mon argent avec ces
jeux stupides.

Stéphane : Un jeu, c'est fait pour s'amuser et quand on s'amuse, on ne perd pas son

temps. C'est ce que disent mes parents qui jouent quelquefois avec moi, enfin, surtout mon pére. Mais en
général, je joue avec des copains, tout seul, c'est moins drdle. Ce que je préfere, c'est les jeux de stratégie
qui font réfléchir.

Fabrice : Moi, je n'ai que des jeux violents, ¢ca permet de se défouler. Ce qu'on ne peut pas faire dans la
vie, on le fait dans les jeux vidéo. Quand je suis énervé, je prends un jeu et ¢a me calme. Ce n'est pas
l'avis de ma mére qui trouve que je suis tres stressé aprés deux heures passées a me battre contre des
extra-terrestres.

Julie : Moi, les jeux violents, je trouve ¢a horrible. Les miens sont trés calmes, ils

correspondent a mes réves et a mes passions. Mes parents m'encouragent parce qu'ils disent que ¢a m'aide
a me familiariser avec l'ordinateur.

3amaHue K IK3aMeHY
(8 cemecTp, ouHas popma 00yUeHUsI)

1. BeinosiHuTE YCTHBIN MEPEBOJI ¢ JUcTa (C (PPaHIy3CKOIO sI3bIKA HA PYCCKUI).
2. BoimoaHUTE YCTHBIN NIEpeBOT ayiuoTeKcTa (¢ hpaHIly3CKOTO S3bIKa Ha PYCCKUM).

Texcm onsa nepeeooda c tucma

(8 cemecmp, ounas gpopma 0dyuenus)

Le périodique

A I'époque des technologies d'information, la presse n'est plus la seule source d'information. De
plus en plus de personnes lisent des nouvelles sur internet sans acheter une édition imprimée. La radio, la
télévision supplantent peu a peu la presse. Mais le plus important concurrent est internet qui joue un
grand role dans la vie moderne.

Moi, je ne fais pas d'exception car je trouve que le net est un bon moyen d'information que me
permet de faire un tour d'horizon et comparer des points de vue différents.

Je ne suis pas abonné a un quotidien ou magasin en particulier, mais parfois, je lis un périodique
qui est consacré a la géographie et a d'autres pays.



Je lis des informations de fagon sélective, je ne lis que les rubriques que m’intéressent. Les sujets
les plus intéressant pour moi sont des nouvelles et la vie culturelle. Je ne suis pas passionné par la
politique, mais je jette aussi un coup d'ceeil sur des nouvelles du monde politique pour étre au courant.

A vrai dire, je ne fais pas de confiance a la presse car je sais que beaucoup de journalistes
cherchent a faire sensation plus qu'a donner des informations pertinents. C'est pourquoi, dans la presse il y
a parfois des canards.

Ayouomekcm 01 ycmnoz20 nepeeooa
(8 cemecmp, ounasn popma odyuenusn)

Transcription : La danse des mots. Yvan Amar
Yvan Amar : bonjour aujourd’hui sur RFI coup d’envoi d’un nouveau jeu / un jeu autour de la langue
frangaise qui s’appelle « Speakons francais » / alors speakons francais ¢a va vous faire sourire / ¢a nous a
fait sourire aussi on s’est dit que on pouvait s’autoriser cette fantaisie / d’inventer un mot / le mot «
speaker » qui n’est pas un angliscisme a proprement parler parce que / on ne I’emploie pas couramment /
mais on peut le comprendre / parlons frangais donc / un jeu trés simple qui consiste a demander / a des
auditeurs de nous donner des équivalents frangais / d’angliscismes assez courants / de nous donner des
équivalents qu’ils vont bricoler eux-mémes / alors justement / place a la trouvaille / place a I’invention et
a intrépidité / soyez nombreux a réfléchir / a ne pas avoir peur / d’inventer des mots de faire ce qu’on
appelle des néologismes / c’est un jeu / c’est pour s’amuser de toute facon / alors y aura des cadeaux /
pour les meilleures trouvailles que nous aurons repérées bien sir / essayez sur le site d’RFI ou bien sur les
réseaux sociaux de voir quelle est cette liste d’angliscismes qu’on vous propose / et puis a ce moment-la
vous laissez libre cours a votre imagination / et puis pour parler du lancement de ce jeu j’ai I’honneur et le
plaisir aujourd’hui d’accueillir au micro de la Danse des mots / Jacques Toubon / Jacques Toubon
bonjour/
Jaques Toubon : bonjour/
Yvan Amar : on vous connait bien parce que d’abord vous avez ét¢ ministre de la culture / et ensuite
c’est I’une des choses qu’on se rappelle le plus / vous avez été a 1’origine d’une loi qui porte votre nom /
la loi Toubon / qui va tres bientot tourner ses 20 ans puisque je crois que elle date du mois d’aolt 1994/
Jaques Toubon : du 4 aofit exactement\
Yvan Amar : ¢’était une loi sur ’application / sur I’emploi de la langue frangaise / alors une question
plus personnelle peut-étre a propos de ce qu’on appelle des anglicismes / comment vous vous débrouillez
/ vous / dans votre vie professionnelle ou privée/
Jaques Toubon : franchement j’essaie de les éviter / quand t euh ¢’est vraiment ce que j’appellerais une
déformation de la langue / je prendrai un mot qui est aujourd’hui qui se multiplie partout / en particulier
sur les ondes des radios et des télévisions / le mot « initier » / en anglais « to initiate » ¢a veut dire «
commencer » en frangais « initier » ¢a ne veut pas dire « commencer » / nous avons / nous / dans le le
mot « initier » 1’idée qui est « on s’introduit dans quelque chose ou on est admis dans quelque chose /
c’est-a-dire que / « initier » en frangais c’est beaucoup plus riche et beaucoup plus lourd que / commencer
/ et bien je pense que / c’est une question de / de lourdeur de poids de sens de la langue / et c’est en ce
sens que / quand on propose comme je 1’ai fait / d’employer le frangais plutot qu’une autre langue / on a
deux objectifs / le premier objectif qui est fondamental / qui est un objectif social / 99% des gens qui
vivent sur le territoire frangais / parlent une seule langue et c’est le francais / et ce frangais c’est le trésor
qu’ils partagent tous en commun / ¢’est un trésor que nous partageons tous et qui nous a été donné /
lorsque c’est par exemple notre langue maternelle / a notre naissance premieérement / ¢ca c¢’est un but social
c’est-a-dire c’est ce qui peut réunir tout le monde / et puis 1’autre but / c¢’est un but naturellement
intellectuel / ¢’est que les mots qu’on emploie / les phrases que I’on fait la syntaxe que 1’on développe /
estle sensque nous voulons lui donner / et non pas un faux sens et un contresens / et ¢’est ¢a moi qui me
parait trés important / c’est que a travers la langue on développe une pensée / moi je veux que nous
maitrisions notre pensée de la méme fagon que les Anglais doivent maitriser la leur ou les Espagnols aussi
Repiquage: RFI. La Danse des mots 14 février 2014
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IV. IEPEYEHb JIMTEPATYPBI,
HEOBXOJINMOMU JIs1 OCBOEHUA JTUCIUIIJINHBI

4.1. OcHoBHAas JUTEpaTypa
1. Hlumanosckas JI.A. OcHOBHBIE TE€OpUH U MPAKTUKU MEPEBOAA B BOMPOCAX U OTBETAX /
JILA. lllmmanoBckas — Kazanb: M3n-Bo Kazan. ['oc. Texnon. Ya-ta. Kazans, 2011. — 190
ctp. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view red&book_id=258401 (mara
obpamenus 01.09.2020)

4.2. lonoJHUTEIbHAS JIUTEPATYpPa
1. barana, XK. Le Francais des Affaires (/lemoBoit (paHIry3ckuii S3bIK) : yueOHOE TOCOOHE
/ K. barana, A.H. Jlauruep. — 3-e usn., crep. — Mocksa : ®nunra, 2016. — 262 ¢. — URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83083 (mara oopamenus 01.09.2020)

V. IIEPEYEHb PECYPCOB UH®OPMAIMOHHO-
TEJEKOMMYHUKAIIMOHHON CETU «MHTEPHET»,
HEOBXO/AUMBIX J1JIAA OCBOEHUSA JUCHUIIJIMHBI

‘]79 Ccplika Ha HaumeHnoBanue pa3padoTku B
wn uHGOpPMaIMOHHBIH pecypc 3JIEKTPOHHOI1 (popme Aoctymsocts
1. Perucrpanus uepes
0001 YHUBEPCUTETCKUMN
KOMIIBIOTED.
DNeKTpOHHO-0MOIMOTEeYHAs B nanpHelmem
http://www.biblioclub.ru eucrema (35C) HpEAOCTABIACTCA
VYHHUBepcUTeTCKasi OnbImoTeKka | HeOrpaHUYEHHBIN
OHJIAlH WHJVBHIYAJIbHBIA JOCTYII
13 TI000H TOYKH, B
KOTOPOW MMEETCs TOCTYTI
K cetu MHTEpHET
V1. COBPEMEHHBIE IPO®ECCHUOHAJIBHBIE BA3bI JAHHBIX
N THOOPMAIINOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMbI
J\j‘g Ccpbliika HA HaunmeHnoBanue pa3padoTku B
wn HHPOPMALMOHHBII pecypc 3J1eKTPOHHOI hopme Aocrynnocrs
https://www.lingvolive.com/ru-ru MHOros3bI4HBIE CIIOBApU CB0OOHBIH AOCTYI
L http:// www.multitran.ru
2. | www.acronymfinder.com CrnoBapu cokpanieHui CB0OOHBIH AOCTYI
WWW.SOKT.ru
3. : Caiir Coroza [epeBoquukos | CBOGOAHBIN JOCT
http://www.translators-union.ru/ Poc CHI; 8 A AOCTYI
4. CBOGOIHBII T0OCT
http://www.trworkshop.net/ T'opon mepesoamkoB 8 AOCTYT
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http://www.biblioclub.ru/
https://www.lingvolive.com/ru-ru
http://www.multitran.ru/
http://www.acronymfinder.com/
http://www.sokr.ru/
http://www.translators-union.ru/
http://www.trworkshop.net/

5. | http://www.translators- [ToucKoBBIE CHCTEMBI CBOOOIHBII AOCTYIT
union.ru/?collect/search/ JUTSL TICPEBOTYMKOB

Vil. JUIEH3UOHHOE U CBOBOJHO PACITIPOCTPAHAEMOE
INPOI'PAMMHOE OBECIIEYHEHHUE

[Ipn peanuzanuu y4eOHOM AMCHUIUIMHBI NPHUMEHSETCS CIEIYIOLEe JIMIEH3MOHHOE H
CBOOOTHO PaCIpPOCTPAHIEMOE TPOrPAMMHOE 00ECTICUCHHE:

- Microsoft Windows;

- Microsoft Office;

- LibreOffice u ap.

VIll. OBOPYJIOBAHUE U TEXHUUYECKUE CPEJCTBA OBYUYEHMS,
HEOBXO/IMMBIE JJISI OCYIIECTBJIEHUSI OBPA3OBATEJABHOIO
MPOLECCA MO JUCLHUTUJIMHE

VYyebHble  3aHATHS ~ TPOBOJATCA B ayJUTOPUSIX,  YKOMIUIEKTOBaHHBIX
CHEIUAIN3UPOBAaHHON MeOeNblo, B TOM YHCIE CTAallMOHAPHBIMU WM TEPEHOCHBIMU
TEXHUYECKUMHU CPEeACTBAMU O0Yy4EeHHUS (MIPOEKTOP, IKPaH, KOMITBIOTEP/HOYTOYK).

CamocrosiTenbHas paboTa MPOBOAUTCS B KaOMHETaX, OCHAIIEHHBIX KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKON C BO3MOXXHOCTBIO MOJKITIOUCHUS K ceTH « HTepHEeT» 1 obecrieueHneM T0CTyIa
B DJICKTPOHHYIO HH()OPMALIMOHHO-00pa30BaTENIBbHYIO CpEly YHUBEPCHUTETA.
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